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HOGYAN ELTE TUL A SZERELEM?

Problematikus szerelmi szal koré épiti alapos kutatémunka nyomdn
megirt memodrregényét Szegedy-Maszik Marianne, aki levelekbdl,
hivatalos dokumentumokbdl, ujsigcikkekbdl és a rokonok elbeszélései-
bél allitotta 6ssze a Csckolom a kezét cim kotetet. A dokumentumre-
gény az 1940-es évektdl, az irénd sziilei kozott szovéds szerelem kez-
deteitdl koveti nyomon a neves felmendkkel rendelkezé arisztokrata,
illetve nagyiparos csaldidok mindennapjait, megprébaltatdsait, a magyar
politika, kozélet eseményeit és a hdboru viszontagsigait, borzalmait.
Az {réné édesanyja, a nagyiparos Weiss Manfréd dédunokdja, Kornfeld
Hanna tehetds zsidé szarmazdsu holgy, édesapja pedig Szegedy-Maszik
Aladair, aki kuligyminisztériumi tisztvisel6ként, majd amerikai magyar
nagykovetként igyekezett alakitani orszdga torténelmét, és bar a konyv
a csaladfinak ezt az dgit kevésbé részletezi, Barabds Miklos fest6miivész
neve is feltinik a rokonok kozott. Hanna és Alfréd a II. vilaghdboru
alatt bevezetett kirekeszt6 zsidé hdzasodasi térvények idején taldltak
egymidsra, majd kiilon utakon, de dtvészelték a hiboru legkritikusabb
pillanatait, hogy csodéval hatiros médon ismét egymdsra taldljanak,
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és csalddot alapitsanak: ezt dllitja a kdzéppontba, de kordntsem csak
kettejiikrdl szol lanyuk elsé kotete.

A Weiss, illetve a behizasodott Kornfeld és Chorin csaladot, vala-
mint Szegedy-Maszidkékat kis hijan megsemmisiti a II. vilighdboru.
Marianne édesapja, Aladar azon firadozik, hogy a pokhalé hadmtve-
let keretében Németorszdg tudtin kivil megegyezzen a szévetségesek-
kel, a terv viszont nem valésul meg, és végiil niciellenes nézetei miatt
a dachaui koncentriciés tiborba deportiljik, ahol testkozelbdl éli 4t a
holokauszt borzalmait. Kornfeldet és Chorint az oberlanzendorfi tibor-
ba szallitjak, késébb pedig Chorin —a Heinrich Himmlerrel kotott tit-
kos alkunak koszonhetSen — a csalddi vagyon legjavit felildozva el-
menekilhet az orszdgbdl a rokonokkal, az otthon maradt négy tuszt
leszdmitva. A nacik bukdsdval a csalad negyven tagja szétsz6rédik
Eurépdban, késébb pedig tobben amerikai vizumért folyamodnak
kozuluk. Hanna és Aladdr nagy nehézségek dran egybekelnek, majd ezt
kovetéen Washingtonba utaznak, ahol a csalidf6 amerikai magyar
nagykovet lesz — a kozéleti és maganéleti megprébaltatdsok viszont ez-
zel még nem érnek véget.

Bar az iréné korrajzot, kifejezetten részletes politikai dokumentum-
kotetet, illetve csalddregényt komponil, a vezérszal, amely mindvégig

lenduletben tartja a narrdcidt, az anya és az apa kapcsolatinak, (szerel-

mi) torténetének végigvezetése lesz. Ez teszi a kotetet azok szdmadra is
élvezhetdvé, akik Horthy stratégiai 1épéseirdl, a pékhdlé hadmivelet
koriili hercehurcirdl vagy épp a Himmlerrel kotott alku részleteirdl sz616
leirdsokat méskilonben vontatottnak tartandk. Az iréné a kotet elején
tudatja az olvaséval, hogy a magyar nyelvet csak gyermekkordbél isme-
ri, a levelek, iratok leforditisihoz ezért kénytelen magyar anyanyelvd
rokonoktdl, ismer8soktdl segitséget kérni. ,A vendégkonyv érkezése
olyan meglepetést okozott, mintha egy régen holtnak hitt rokonunk
allitott volna be vératlanul. [...] Ott tltem nagyanyam mellett, és rop-
pant 6vatosan feliitéttem a koényvet, mintha egy eurépai tiindérmese
eredeti kéziratit fogndm. Leforditotta nekem Hazai néhdny sorit,
amelyben a miniszter megkdszonte a nagyszerl vendéglitdst, aztin
felolvasta azt is, amit Krobatin irt a kép ala” (60—61). Fontos megje-
gyezni, hogy a mult feltdrdsa, megismerése és megértése a szdmdra java-
részt érthetetlen nyelv dekédoldsdval jon létre: a régi, idegen torténet,
konfliktusrendszer feltérképezése ugy valésul meg, hogy a lettint rend-
szer tlélsi, fennmaradt dokumentumai és emlékei kapnak hangot, és
a megismerés kulcsa a forditds lesz. Az idegenség, illetve annak meg-
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tapasztaldsa nemcsak az elbeszélésére nyomja rd a bélyegét, hanem
a szoveg szintjén is megjelenik, amikor a narrdtor szerepébe helyezett
Marianne személyesebb hangnemben, példdul az édesanydrdl beszél.
»Ez lenne az az idétlen, 6rok titok, amelyet a sziil6k soha nem fednek
fol a gyermekeik elétt? Tulsigosan mélyre merészkedtem volna az 6
vildgukba, abba a forré és érzéki viligba, ahovi egyetlen gyerek se akar
igazdn behatolni, arra a helyre, amelyet a sziil6k biztonsdgosan elzar-
nak elélink, amikor a hdlészoba ajtajara raforditjak beliilrdl a kulesot?
A leveleikben pedig egy idegen nyelv segitségével 6vtdk a titkaikat a
gyermekeik kivincsi szemétd1?” (334) Nem csupén az anyéval valé kom-
munikdcié érzédik problematikusnak és akadalyokkal telinek: amikor
sz6éba kertl az anya és az apa szerelmének egyik jelentségteljes fordulata,
a nagynénjétSl sem kap kielégits valaszokat. ,No ldm csak, itt mintha
valami lehet8ség nyilna, amelyet meg kéne ragadnom! A nagynéném
olyan nyiltan beszélt az elmult par 6rdban, hogy talin most végre anyim-
rolis eldrul valamit. Ahogy az el6bb, amikor arrél a kiédllitasrdl beszélt,
kissé félrehtizva a tartézkodds fliggonyét, talan most hajlandé lesz be-
sz€Ini arrél a naprdl is, amikor anydm megtudta, hogy apam életben
van.” (263) A nagynéni, Puppa végiil nem drul el semmit arrél, hogyan
fogadta Hanna Aladdrnak a dachaui koncentricids téborbdl valé meg-
menekulését, igy a torténet személyes részérdl nem kertilhet le teljesen
a lepel.

A nyelv, az emlékek és az idegenség kérdéseire a cimvilasztds is ref-
lektdl, amirdl akkor bizonyosodik meg az olvasd, amikor az elbeszéld
megmagyardzza a ,csokolom a kezét” kifejezést, jelezvén, hogy az
nem (feltétlentl) kozvetit heves érzelmeket, hanem csupdn egy bevett
széfordulat. Hanna és Alfréd fennmaradt leveleikben mindig rendkivil
visszafogottan és szemérmesen utalnak kapcsolatukra, és az egymads
irdnti epekedés legkinzdbb pontjain sem fogalmaznak tildradé stilus-
ban - a férfinak biztonsdgi okokbdl meg kellett semmisitenie kedvese
Uzeneteit, melyeket kénnyen felhaszndlhattak volna elleniik, igy jéfor-
min csak az dltala irt levelek segitségével nyerhetiink betekintést a kap-
csolatukba. A cim is utalhat arra, hogy az utéd perspektivdjabsl meg-
sz6lalé irénd az dltala piedesztdlra emelt mozzanatot, a kézcsékokkal
valé elkoszonést az intimitds legelss és legérzékletesebb pontjanak te-
kinti, hiszen pont ilyen jelek utdn kutat a sok év utin megtaldlt levelekben,
és pontosan ezek a legérzékenyebb részletek a szdmadra, ha a rokonok

torténeteit hallgatja. A széveg igy mintha azt sugallng, hogy Szegedy-

Maszik Marianne-t a nagy torténelmi, tirsadalmi tragédiaktdl sujtott
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20. szazadi torténet megismerése és bemutatdsa sordn mindvégig egy
nagyon személyes, emberi késztetés hajtja.

Ehhez természetesen hozza kell tenni, hogy Szegedy-Maszik Ma-
rianne olyan kiadvinyokban publikdlt 4jsdgiréi karrierjének épitése
sordn, mint a New York Times, az Esquire vagy a Los Angeles Times,
igy tudta, hogy a haborus, politikai konfliktusok, a leny(ig6z6 csalddfa
és a rokonok megproébiltatisai tokéletes alapanyagot szolgaltatnak egy
kotethez. Az {réné érezhetden figyelembe vette azt is, hogy a tobb szd-
lon futd, szévevényes torténetben is tandcsos egy személyesebb aspek-
tusra fektetni a hangsulyt, amely azokat az olvasékat is a konyvhoz sze-
gezheti, akik szimdra a magyar térténelem kevésbé ismerds - illetve
akik nem Rakovszky Zsuzsa nagyszeri forditisiban olvassik a fil-
szovegben 6vatosan csak dokumentumkotetnek tituldlt mévet. Az ott
olvashaté megfogalmazds, amely szerint a szoveg ,sziilei torténetét dol-
gozza fel”, taldn azért is drul el kevesebbet a kotetrdl, mert annak - az
érdekes torténelmi pillanatokhoz, fordulatokhoz és a temérdek infor-
miécichoz hasonléan - erés elemei a kutatds, a feltirds és a megismerés
aktusai, amelyeket végsd soron Marianne-hoz kell kapcsolnunk.

A Csckolom a kezét a részletekre fokozott figyelmet fordité torténel-
mi olvasmény, amelynek befogadisit a szubjektiv mozzanatok, illetve
a befogadé személyes csatlakozdsi pontjai teszik gordilékennyé. Az
olvasé meglévs tuddsival — a csalidban hallott torténetek vagy sajit
tapasztalatai alapjan — kapcsolédhat az eseményekhez: a holokauszt fel-
dolgozhatatlan tragédidjanak vagy éppen az orosz megszéllds borzal-
mainak emlékei még nagyon is elevenek, ezért is lehet erételjes hatdssal
az olvaséra a Kornfeldek, a Chorinok és a Szegedy-Maszikok szemé-

lyes megprobiltatdsaival valé szembestilés. A megelevenedé Budapest,

a 20. szazadi kozélet és politika legjelent8sebb személyeinek felvonul-
tatdsa egyardnt hozzitesz a befogadhatésighoz: meghokkentSen im-
pozans az az informdéciés hédls, amely a Weiss familia koril rajzolédik
ki, legyen sz6 példdul a csepeli gydrakrél vagy a csaldd egyéb tulajdo-
nérdl, az ingatlanokrdl, a birtokokrdl, illetve az ismeretségi korrsl. Elég,
ha a csaldd iregi birtokdnak csoddval hatiros médon megkeriilt ven-
dégkonyvére pillantunk, ahol Wesselényi Miklés nevével egyetemben
képeket is taldlunk: ,Nézd csak, ez itt biré Hazai Samu, a Monarchia
honvédelmi minisztere, ez pedig itt Alexander von Krobatin tibornagy.
O volt a Monarchia hadiigyminisztere 1912-t61 1917-ig!” (61) Meg-
jelenik tovibbd a szévegben a szintén akkor emigralé Gabor csaldd
(Gébor Zsazsa szinészné neve mindenkinek ismerdsen csenghet), de
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sz6 esik a késébb a Dow Chemical Company elnokévé vilé Geoftrey
Merszeirdl is (eredeti nevén Friedmann Zoltdn), akit maga Aladar
nevez el merészségérdl a Dachaubdl hazafelé tart6 uton. Az olvasds
gordiilékenysége a jol dtgondolt narriciénak is koszonhets, amely
ugyan alapvetden linedris, hiszen évszamokkal jelolt fejezeteket olva-
sunk 1940-t81 1947-ig, mégis tartalmaz annyi visszaemlékezést vagy
a jovot illetd megjegyzést, hogy ne viljék monotonnd.

A Csckolom a kezét cimi kotet a magyar torténelem egy olyan fejeze-
tét tarja fel, amelyrdl érdekes és tanulsigos megemlékezni. Kornfeld
Hanna és Szegedy-Maszdk Aladar linya, Marianne pedig mindezt
ugy viszi véghez, hogy egyszerre mutatja be a negyvenes évek esemé-
nyeit, az érintett csalddok személyes torténeteit, valamint egy nagyon
személyes aspektust: a kirekesztést, a tavolsdgot, a hdbort és a puszti-
tast taléls szerelem emlékeinek megismerése utini vigyat.
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Oplatka Andris torténész, Gjsdgiré 2014-ben publikalta a Magyar Nép-
koztarsasdg utolso, egyuttal a Magyar Koztdrsasig els6 miniszterel-
nokének, Németh Mikldsnak az életutjat bemutaté kotetét. A konyv
elsésorban Németh Mikléssal késziilt mélyinterjikra timaszkodik,
mésodsorban ezt a visszaemlékezést egésziti ki a szerz8 szakirodalmi






